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Meghuzni a darabot

Medveczky Lilly
munkdjat, magasabbrendii miivészete, a
szenvedélyek és emberek dbrazolisiban a
monumentalitasig emelkedd tehetsége mesz-
sze kiemeli ot. A kivilo tehetségli, gazdag
egyéniségli fiatal irén6 uj dtakon jrd
munkédssaga most van a teljes kibontako-
zdas utjan. (Balassa I'mre.)

Medveczky Lilly, magintincosnd, sz.
1902-ben, Beliscé-n (Veréee m.) Szinpadra
Iépett: 1919-ben.

Mefisztofelesz, Az 6rodog neve a » Fausts-
ban. A sz6 eredete nagyon érdekes, mert
egyik példija a nyelvfejlddés jatékos paj-
kossdganak. Megist-Ophiel a gorog Ophis,
kigyo szobol keletkezett és alapjaban ki-
gyobivilot jelentett. Az ékorban ez a
Megist-Ophiel lassanként a biivészek védsje
lett, a kdzépkorban pedig a pokol egyik f6-
fejedelme. Egy kozépkori német kinyvhen,
a »Fausts Hollezwang« c. vardzsnétiban
az ordog neve, azutin Megistophiel helyett
sajtohibabol Mephistophiel-nek fordul eld
és az elterjedt népkonyv révén lett azutén
az ¢rddg Mephistoteles, igy hogy azutin
Goethe a »TFaust« megalkotdsakor mér szin-

tén Mefisztofelesznek nevezi az srdégot. -

Operai feldolgozdshan Boito Arrigo ze-
néjével és szovegével 1882. 4pr. 25-6n mu-
tattdk be a Nemzeti Szinhizban, ezzel a
szereposztdssal : Melistofeles: Ney David;
Faust: Perotti Gyula; Margit: Bartolucei
Viktoria; Mérta: Saxlehner Emma; He-
léna: Beermann Stefénia; Pantalis: Spanyi
Irma; Nercus: Kiss Dezsd. A M. Kir.

Operahiz is sietett Atvenni miisoraba, 1885, -

jln. 7-én.

»Még a borsdn is szépet dlmodom i«
Szalloige az  »Ember tragédiajac-hol.
(XII. szin.) Mondja Plato.

Megdllitani a probét: ssinészi szak-
kifejezés; arra értends, hogy a probat ve-
zetd rendezd, ha hibat 1at, akkor a szbveg
tovabbi elmonddsit egy idére besziinteti és
a megallapitott hidnyt megmagyarizza.

Megérett a szerep. Ezt a kifejezést
akkor mondjik a szinészek, ha az uj sze-

repiiket mar jol tudjik, az egész szindarab -

minden részével teljesen tisztiba jottek.

Megerle Teréz, bécsi irénd, a Josef-
stiidter Theater szdimdra mintegy 60 dara-

bot irt. Forditotta a »Szokstt katonit«
és »Két pisztolyt«. Megh. 1865. jul. ha-
vaban.

Megfogni a szerepet. Ha a szinész

mindjirt az elss proban tokéletesen tisz-

tiban van az alakitandé szerepével és ép
ezért teljes ambiciéval 14t hozzd miivészi
munkdjihoz, kedvvel dolgozza ki annak
minden legkisebb vészletét is, midltal a
sikere biztositottnak latszik, eklor ugy
mondjik a kollégdi, hogy: »megfogta a
szerepet«,

Megfujni a kékéményes hézakat.
A vidéki véndorszinészek, mikor hajdans-
ban bejottek valamely kdzségbe, kvartett-
ben gsszealltak és szerenddot adtak a jobb-
fajta kilsejii hdzak ablakai alatt. A jobb-
médot a szemfiiles szinészek ugy szimatol-
tak ki, hogy amelyik héznak a kéménye
kéb6l van, arrdl azt kovetkeztették, hogy
azt csak jomodi ember lakhatja. Ezutin
rizenditettek az ismert énekre: »Csendes
€] van, nyugalomnak éjec kezdetfire os
mily boldogok voltak, ha énkekiikért egy
pir krajedrt kaphattak! Ha meg biékezil
volt & hdz ura és forintokkal jutalmazta
6ket, a szindszek akkor urak voltak os
sokra becsiilték a miivészetiiket! Hétfon és
pénteken, mely napokon hajdan eléadés
nem volt, szintén kvartetteztek a kékémé-
nyes hdzak ablakai el6tt, hova gyakran
be is invitaltik a szinészeket egy kis
harapni valéra s egy-két pohir borra.

»Meghalt a cselszbvs, eltint a rit
viszaly ...« Erkel Ferenc és Egressy Ben-
jamin »Hunyadi Lészlo« c. operajabdl valé

Meghuzni a darabot — kifejezés arra
értendd, hogy a rendez6 a szindarabban
eléforduld felesleges részt torli, tehat meg-
roviditi, Osszevonja, azaz: meghizza a
szinmiivet, de akkor is meghtzzdk a
darabot, ha valaki meghetegszik és a sze-
repet az . n. »beugrd szinész« nem tudja
gyorsan betanulni, akkor is \igy cselekszik
a rendez6, hogy — meghtzza a darabot.
Meghtzni a szerepef is szokés, ha t. i
benne értelemzavaré szovegrész fordul eld,
esetleg ha ismétlésbe bocsitkozik a szerzd:
ekkor a rendezd torlést eszkozol és azt a
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